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HL-4040CN
HL-4050CDN

inainte de a folosi imprimanta, trebuie instalat aparatul si driverul. Vi rugam sa cititi acest
‘Ghid de Instalare Rapida’ pentru instructiuni de instalare corespunzatoare.

PASUL 1

Instalarea si configurarea aparatului

@ PASUL 2

Se instaleaza driverul imprimantei

Instalare si configurare completa!

@) Pentru a afla cum sa folositi imprimanta, consultati Manualul

Utilizatorului de pe CD-ROM.

Pastrati acest ‘Ghid de Instalare Rapida’ si CD-ROM-ul livrat intr-un loc accesibil, pentru a il
putea consulta repede si cu usurinta de fiecare data.



' Simboluri utilizate in acest ghid

A

Avertizare

VAN

Pericol de Electrocutare

A\

Suprafata Fierbinte

Atentie

Avertizarile va sfatuiesc ce
sa faceti pentru a preveni
eventualele accidente.

Pictogramele Pericol de
Electrocutare va avertizeaza
de posibilitatea unei
electrocutari.

Pictogramele Suprafata
Fierbinte va avertizeaza sa
nu atingeti piesele fierbinti
ale imprimantei.

Atentionarile indica proceduri
ce trebuie urmate pentru a
evita eventualele defectari
ale imprimantei si ale altor
obiecte.

O

Configurare Incorecta

i

Observatie

Manualul Utilizatorului
Ghidul Utilizatorului de Retea

Pictogramele Configurare
Incorecta va atentioneaza cu
privire la dispozitivele si
operatiunile care nu sunt
compatibile cu imprimanta.

Observatiile va spun cum sa
raspundeti la o situatie care
poate surveni sau va indica
modul in care decurge
functionarea precum si alte
caracteristici.

Face referire la Ghidul de
Utilizare sau la Ghidul
Utilizatorului de Retea pe
care le gasiti pe CD-ROM-ul
livrat.
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Masuri de siguranta

. Pentru a utiliza imprimanta in siguranta

AVERTIZARE

VAN

In interiorul imprimantei sunt electrozi de inalta tensiune. inainte a de a curata interiorul imprimantei, aveti grija
sa opriti imprimanta de la Intrerupator si sa scoateti din priza cablul de alimentare de CA.

X 8
N ad
A

NU atingeti stecarul cu méinile ude. Pericol de electrocutare!

VN

Cuptorul devine foarte fierbinte Tn timpul functionarii. nainte de a inlocui articolele consumabile, asteptati pana
cand acesta s-a racit suficient. NU atingeti si NU deteriorati etichetele de avertizare situate pe cuptor sau in
jurul acestuia.

AT T

NU utilizati substante inflamabile sau niciun tip de spray pentru a curata interiorul sau exteriorul aparatului.
Pericol de incendiu sau de electrocutare! Pentru instructiuni referitoare la curatarea imprimantei consultati
Ghidul de Utilizare.

A

NU utilizati aspiratorul pentru a curata tonerul imprastiat. Praful de toner s-ar putea aprinde in interiorul
aspiratorului, putdnd declansa un incendiu. Stergeti cu grija praful de toner cu o carpa uscata, fara scame si
eliminati-l conform legislatiei din tara dvs.

A

Daca imprimanta devine fierbinte, scoate fum sau emana un miros ciudat, opriti imediat imprimanta de la butonul
de alimentare si scoateti-o din priza. Contactati distribuitorul Brother local sau centrul pentru Clienti Brother.



Masuri de siguranta

A

Daca in interiorul imprimantei ajung obiecte din metal, apa sau alte lichide, opriti imediat butonul de alimentare
si scoateti imprimanta din priza de CA. Contactati distribuitorul Brother local sau centrul pentru Clienti Brother.

A

Aceasta imprimanta este foarte grea, cantarind aproximativ 29,1 kg (64,2 livre). Pentru a preveni orice
vatamare, folositi cel putin doua persoane pentru a ridica imprimanta. Aveti grija sa nu va prindeti degetele

atunci cand puneti imprimanta jos.

. Reglementari

Important

Trebuie sa utilizati un cablu de interfata ecranat
pentru conformitatea cu limitele impuse aparatelor
digitale din Clasa B.

Schimbarile sau modificarile neaprobate in mod
explicit de Brother Industries, Ltd. ar putea duce la
anularea permisiunii de a utiliza acest echipament.

Interferente radio (numai pentru modelul

alimentat la 220-240 V)

Imprimanta respecta EN55022 (CISPR Publicatia

22)/Clasa B.

Inainte de a utiliza acest produs, verificati daca

utilizati unul din urmatoarele cabluri de interfata.

1 Un cablu de interfata paralela cu conductori cu
perechi torsadate purtdnd marca “conform cu
IEEE 1284".

2 Un cablu USB.

Cablul nu trebuie sa fie mai lung de 2 metri.

Declaratie de Conformitate Internationala
ENERGY STAR®

Scopul Programului International ENERGY STAR®
este de a promova dezvoltarea si popularizarea
echipamentelor de birou eficiente din punct de vedere
al consumului de energie electrica.

In calitatea sa de Partener ENERGY STAR®, Brother
Industries, Ltd. certifica faptul ca acest produs
respecta directivele ENERGY STAR® privind
eficienta consumului de energie.

ENERGY STAR

Declaratie de conformitate EC

brother

EC Declaration of Conformity
Manufacturer
Brother Industries Ltd.,
151, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8361, Japan

Plant
Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,
NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name + HL-4040CN, HL-4050CDN
Model Number tHL-40C

are in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
73/23/EEC (as amended by 93/68/EEC) and the Electromagnetic Compatibility Directive
89/336/EEC ( as amended by 91/263/EEC and 92/31/EEC and 93/68/EEC).

Harmonized standards applied :

Safety EN60950-1:2001+A11: 2004

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
5 1998 +A1: 2001 +A2: 2003

EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Year in which CE marking was first affixed : 2006

Issued by * Brother Industries, Ltd.
Date : 1st September, 2006
Place * Nagoya, Japan

Signature :
It~

Junji Shiota

CGeneral Manager

Quality Management Dept.
Printing & Solutions Company




Masuri de siguranta

Declaratie de conformitate EC

Producator

Brother Industries, Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561,
Japonia

Fabrica

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,

NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang,
Shenzhen, China

Declara prin prezenta ca:
Descrierea produselor:

Denumirea produsului:
Numar model:

Imprimanta Laser
HL-4040CN, HL-4050CDN
HL-40C

sunt in conformitate cu Directivele aplicate: Directiva
73/23/CEE privind tensiunea scazuta (modificata prin
93/68/CEE) si Directiva 89/336/CEE privind
compatibilitatea electromagnetica (modificata prin
91/263/CEE si 92/31/CEE si 93/68/CEE).

Standardele armonizate aplicate:

Siguranta EN60950-1:2001+A11: 2004

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Clasa B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Anul Tn care a fost afixata marcarea CE: 2006

Produs de: Brother Industries, Ltd.
Data: 1 septembrie 2006
Locul: Nagoya, Japonia
Semnatura:

Junji Shiota

Director General
Departamentul Managementul Calitatii
Companie de Solutii & Imprimare

Specificatia IEC 60825-1 (numai pentru modelul
alimentat la 220 - 240)

Aceasta imprimanta este un produs laser din Clasa 1,
conform definitiei din specificatiile IEC 60825-1+A2:
specificatii 2001. Eticheta prezentata mai jos este
atagata in tarile unde este necesara.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Aceasta imprimanta are o dioda laser din Clasa 3B
care produce o radiatie laser invizibild in unitatea
laser. Nu trebuie s& deschideti unitatea laser in niciun
caz.

0 Atentie

Utilizarea comenzilor si a reglajelor sau executarea
procedurilor altele decat cele specificate Tn acest
Ghid de Utilizare va poate expune la radiatii
periculoase.

Radiatie laser interna

Putere maxima de radiatie: 25 mW
Lungime de unda: 780 - 800 nm
Clasa laser: Clasa 3B

IMPORTANT - Pentru siguranta dvs.

Pentru a asigura o functionare sigura, stecarul livrat
tripolar trebuie inserat intr-o priza electrica standard
tripolara care este impamantata corespunzator prin
cablaj electric standard.

Cablurile prelungitoare utilizate cu aceasta
imprimanta trebuie sa fie tripolare si cablate corect,
astfel incat sa asigure o impamantare
corespunzatoare. Prelungitoarele cablate incorect
pot provoca ranirea utilizatorilor si defectarea
echipamentelor.

Faptul ca echipamentele functioneaza satisfacator nu
inseamna ca priza este impamantata si ca instalatia
electrica este complet sigura. Pentru siguranta dvs.,
daca aveti vreun dubiu legat de impamantarea
instalatiei electrice, chemati un electrician calificat.
Acest produs trebuie conectat la o priza de curent
alternativ care sa furnizeze o tensiune din intervalul
indicat Tn figa tehnica a produsului. NU o conectati la
o sursa de alimentare de curent continuu. Daca nu
sunteti siguri, apelati la un electrician calificat.

Deconectarea aparatului

Trebuie sa instalati aceasta imprimanta langa o priza
de curent usor accesibild. In caz de urgenta, trebuie
sé& scoateti cablul de alimentare din priza electrica
pentru a intrerupe complet alimentarea cu energie
electrica.

Precautii privind conexiunea LAN
Conectati acest produs la o retea LAN care nu este
supusa la supratensiune.

Avertizare - Aceasta imprimanta trebuie
impamantata.

Firele electrice ale cablului de la retea respecta
urmatorul cod de culori:

Verde sau Galben: Tmp&mantare

Albastru: Nul

Maron: Faza

Daca aveti vreun dubiu, apelati la un electrician
calificat.



Pregatirea pentru utilizare

. Ce este in cutie?

Continutul pachetului poate diferi de la o tara la alta.
Pastrati toate materialele de ambalaj si cutia imprimantei pentru eventualitatea ca va trebui sa transportati

imprimanta.

1 Buton de deschidere a capacului din fata 6 Intrerupator

2 Panou de comanda ! 7 Tava de iesire cu fata in jos

3 Interfata directa USB 8 Clapetéa de sustinere pentru tava de iesire cu fata in jos
4 Capacul din fata (clapeta de sustinere)

5 Tava pentru hartie 9 Tava multifunctionala (Tava MF)

1

Puteti regla unghiul ecranului LCD inclinadndu-l in sus sau in jos.

CD-ROM
(incluzand Ghidul de 5 Cutie toner
Utilizare’) CA Ansamblu curea (preinstalata)

Rapida (preinstalata)

Figa de insertie si
punga de plastic

Cartuse de toner y
(negru, azuriu, purpuriu si galben) Unitatea cilindrului pentru reasambalare

(preinstalata)

Cablul de interfata nu este un accesoriu standard. Cumparati cablul corespunzator interfetei pe care o veti utiliza
® Cablu USB
Nu folositi un cablu de interfatd USB mai lung de 2 metri.

Nu conectati cablul USB la un hub nealimentat sau la o tastatura Macintosh®.
Asigurati-va ca este conectat la portul USB al PC-ului dvs.
B Cablu paralel (pentru HL-4050CDN utilizatorii)
Nu folositi un cablu de interfata paralela mai lung de 2 metri.
Folositi un cablu de interfatd ecranat conform IEEE 1284.
B Cablu de retea
Utilizati un cablu de legatura de Categoria 5 (sau mai recent) cu perechi torsadate pentru retele Ethernet
10BASE-T sau 100BASE-TX Fast.



Pregatirea pentru utilizare

' Panou de control

—_

Butoanele meniului

H+
Data
7 Derularea tnapoi prin meniuri gi optiunile disponibile.
Rendy .-
ei ‘BB B Derularea Tnainte prin meniuri si optiuni disponibile.
Q0 L 5 ® OK

ol |
Selectarea meniului panoului de control.
Confirmarea meniurilor si setarilor selectate.

H Back

Deplasarea tnapoi cu un nivel in structura meniului.

Q o

+
A .
. Butonul Reprint
1 Back
v

Selectarea meniul de Reimprimare.
Reprint Direct Print

N

w

Butonul Go
Rezolvarea mesajelor de eroare.
Oprirea temporara si continuarea imprimarii.

4 Butonul Cancel
2 __E ]
[L Opreste si anuleaza operatiunile de imprimare in derulare.
— 9 lesire dintr-un meniu (meniu Panou de comanda, meniu
Go cance! Reimprimare sau meniu Imprimare directa)
3 5 Ledul Direct Print: Albastru
302 © .
- 1 Da
e ! Memoria USB este introdusa in interfata directd USB.
H Nu

Memoria USB nu este introdusa in interfata directa USB.
Butonul Direct Print
Dati pe modul Printare directd cand memoria USB cu clipire
este introdusa in interfata directd USB.

6 lluminare de fundal pentru LCD
H Nu
Imprimanta este oprita sau in repaus.
B Verde (Functionare normald)
Gata de imprimare / Imprimare / incélzire
B Rosu (Eroare)
Este o problema cu imprimanta.
B Portocaliu (Setari)
Alegeti un meniu (meniu Panou de comanda, meniu Reimprimare sau meniu Imprimare directad) sau
Pauza
Mesaje pe LCD
Mesajul de pe ecranul LCD arata starea curenta a imprimantei in timpul operatiunilor normale.
Insemnul B indica starea tonerului din cartuse. Cand insemnul B clipeste (0), tonerul indicat este pe terminate.
Cand tonerul se termina, indicatorul B dispare integral.
7 Ledul Data: Galben
H Da
Datele sunt in memoria imprimantei.
H Clipeste
Primire / prelucrare date
H Nu
Nu sunt date ramase in memorie.

Pentru mai multe informatii despre panoul de comanda, consultati Capitolul 4 al Ghidului de Ultilizare de
pe CD-ROM.



Pregatirea pentru utilizare

. CD-ROM-ul livrat

Puteti afla numeroase informatii de pe CD-ROM.

Windows®

% Macromedia Flash Player 8

Meniu Principal 4

6@

2
J
@

@ Setari initiale

Film cu instructiuni privind instalarea imprimantei.

Instalare Driver de Imprimanta
Instalarea Driverului de Imprimanta

@ Instalarea Altor Drivere sau Utilitare
Instalare drivere optionale, utilitare gi instrumente de
gestionare a retelei.

%=/ Documentatie

Vizualizati Ghidul de utilizare a imprimantei si Ghidul
de utilizare in retea in format HTML.

De asemenea, puteti vedea manualele in format PDF
accesand Centrul de Solutii Brother.

Ghidul de utilizare si Ghidul de utilizare n retea in
format HTML vor fi instalate automat la instalarea
driverului. Faceti clic pe butonul Start, Toate

programele 1. imprimanta (Brother HL-4050CDN) si
apoi pe Ghid de utilizare. Daca nu doriti sa instalati
Ghidul de utilizare, selectati Setari Particularizate
din Instalare driver de imprimanta si debifati
Ghiduri de utilizare in format HTML atunci cand
instalati driverul.

T Programe pentru utilizatorii de Windows® 2000

£ inregistrare on-line
Inregistrati-va produsul online.

\5 Brother Solutions Center

Centrul de Solutii Brother (http://solutions.brother.com)
este locul unde puteti gasi informatii pentru a rezolva
toate nevoile imprimantei dvs. Descarcati ultimele
drivere si utilitare pentru imprimantele Brother, cititi
Raspunsuri la intrebari Frecvente (FAQs) si aflati noi
solutii de imprimare.

Informatii produse
Pentru produse Brother originale/vizitati site-ul nostru
la adresa http://www.brother.com/original/

Nota

Macintosh®
8oe 4. HL4040_4050 =]
7 > m
Start Here Utilities
& =

readme.html Documentation

HL4040_4050:Start Here

& Setari initiale

Film cu instructiuni privind instalarea imprimantei.

Instalare Driver de Imprimanta
Instalarea Driverului de Imprimanta

Z-| Documentatie

Vizualizati Ghidul de utilizare a imprimantei si Ghidul
de utilizare in retea in format HTML.

Puteti vedea de asemenea Ghidul de Utilizare in
format PDF accesand Centrul de Solutii Brother.

/ inregistrare on-line
Inregistrati-va produsul online.

\5 Brother Solutions Center

Centrul de Solutii Brother
(http://solutions.brother.com) este locul unde puteti
gasi informatii pentru a rezolva toate nevoile
imprimantei dvs. Descéarcati ultimele drivere gi
utilitare pentru imprimantele Brother, cititi R&spunsuri
la intrebari Frecvente (FAQs) si aflati noi solutii de
imprimare.

Informatii produse
Pentru produse Brother originale/vizitati site-ul nostru
la adresa http://www.brother.com/original/

Pentru utilizatorii cu probleme de vedere, am pregatit un fisier HTML pe
CD-ROM-ul livrat: readme.html. Puteti citi acest manual cu ajutorul utilitarului
Screen Reader text-to-speech’ .


http://solutions.brother.com
http://www.brother.com/original/
http://solutions.brother.com
http://www.brother.com/original/

YRN8 Instalarea si configurarea aparatului

Introduceti CD-ul in unitatea CD-ROM

Pentru utilizatorii de Windows®

Pentru utilizatorii de Macintosh®

© Setare neadecvati

NU conectati cablul de interfatad. Conectarea
cablului de interfata se face in timpul instalarii
driverului.

1 Porniti calculatorul. (Trebuie sa fiti inregistrat
cu drepturi de administrator.) Introduceti CD-ul
livrat in unitatea CD-ROM. Ecranul de
deschidere va aparea automat.

Selectati modelul imprimantei dvs. gi limba de

afisare dorita.

2 Faceti clic pe Setari initiale din ecranul
meniului.

% Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Utilities

Meniu Principal

Ghid e instructiuni animat
pentru sefarea imprimantel.

5]} Documentatie
Inregistrare on-line
Brother Solutions Center

Informatii produse

O inapoi

3 Puteti vedea instructiunile de configurare
initiald si sa parcurgeti pasii de la pagina
urmatoare.

% Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Utilities
HL-4040CN
enUFincipal > Sefan nijale

de ambalaj ale imprimantei

W nealarca Canseinr OF e
8 = incarcarea hartiel fn tava de hartie

i 4 imprimare pagina de test

B 5 setarea limbil preferate (Limba mplcité este engleza)

Tnapoi

10

© Setare neadecvati

NU conectati cablul de interfatid. Conectarea
cablului de interfata are loc o data cu
instalarea driverului.

1 Porniti calculatorul Macintosh®. Introduceti
CD-ul furnizat in unitatea de CD-ROM si apoi
faceti dublu clic pe pictograma HL4040_4050
de pe suprafata de lucru (desktop). Faceti
dublu clic pe pictograma Start Here. Urmati
instructiunile de pe ecran.

006 i HLAD40_4050 =
W
Z) T m

Start Here Utilities
= o
readme.html Documentation

4
2 Faceti clic pe Setari initiale din ecranul
meniului.

‘006 HL4040_405 0:Start Here
Laser Printer Utilities

Meniu Principal

Ghid de nstructiun arimat
pentru i

l & setainiiale » l

| &9 Instalare Driver de Imprimania

B pocumentafie

| /" Inregistrare on-line

\ « Brother Solutions Center
[@ informai produse

o Taro

3 Puteti vedea instructiunile de configurare
initiala si sa parcurgeti pasii de la pagina
urmatoare.

‘806 HLA4040_4050:Start Here
Laser Printer Utiilies

HL-4040CN

M 1 indepartarea materialelor de ambalz) ale imprimantei

W 2 nstalarea canuseinr de oner
M 2 Tncércarea hartiei in tava de hartie
B« imprimare paging de test

I 5 Seterea limbii preferate (Limba implicita este engleza)

S  inapoi



Instalarea si configurarea aparatului

3 Tineti manerul de culoare verde al unitatii

Scoaterea materialelor de cilindrului. Ridicati unitatea cilindrului si apoi
ambalare de pe imprimanta trageti-o in afara pana cand aceasta se
opreste.

IMPORTANT

in cazul in care trebuie sa expediatiimprimanta
pastrati toate materialele de ambalare.

© Setare neadecvata
inca NU introduceti cablul de alimentare in

priza.
a"'oll
ll°||

1 Apasati butonul de eliberare a capacului frontal
si apoi deschideti capacul frontal.

4 Scoateti materialele de ambalare de culoare
portocaliu, asa cum este prezentat in figura de
mai jos.

2 Scoateti cele 4 bucati de ambalaj portocaliu,
asa cum este prezentat in figura de mai jos.

11



YRN8 Instalarea si configurarea aparatului

5 Reintroduceti unitatea cilindrului in imprimanta.

B Montarea cartuselor de toner

1 Despachetati cartugele de toner si scuturati-le
usor de 5 - 6 ori.

6

3 Tineti cartugul de toner de maner i introducetil

n unitatea cilindrului. Asigurati-va ca ati potrivit incércarea hértlel in tava
culoarea cartusului cu toner cu eticheta de pentru hértle

aceeasi culoare din unitatea cilindrului, si
asigurati-va ca indoiti manerul cartusului (1)
odata ce cartusul cu toner este pus la locul sau.
1 Scoateti tava pentru hartie complet din
imprimanta.

Tn timp ce apéasati maneta albastra de
deblocare a ghidajelor pentru hartie (1), glisati
ghidajele pentru hartie astfel incat sa
corespunda cu dimensiunea colilor. Asigurativa
ca ghidajele sunt bine fixate In locasele lor.

1 C — Azuriu

2 M — Purpuriu
3 Y — Galben
4 K — Negru

4 Repetati etapele 1 la 3 pentru celelalte cartuse
de toner.

12



Instalarea si configurarea aparatului

3 Rasfoiti bine teancul de coli pentru a evita
blocarea hartiei si alimentarea incorecta.

Vg \

4 Puneti hartie in tava de hartie. Asigurati-va ca
hartia sta orizontal in tava si ca se afla sub
semnul pentru indicarea cantitatii maxime de
hartie.

5 Introduceti ferm tava pentru hértie inapoi in
imprimanta. Asigurati-va ca este complet
inserata in imprimanta.

B Imprimarea unei pagini de
proba

© Setare neadecvata
NU conectati deocamdata cablul de interfata.

1 Ridicati afisajul LCD si reglati-l pentru a avea
un unghi de vizualizare optim.

2 Desfaceti clapeta de sustinere.

3 Asigurati-va ca intrerupatorul imprimantei este
in pozitia oprit. Indepértati eticheta care
acopera mufa de alimentare cu energie
electrica.

4 Conectati cablul de alimentare CA la
imprimanta.

X
N

13



YRN8 Instalarea si configurarea aparatului

5 Introduceti cablul de alimentare CA intr-o priza
de CA. Porniti imprimanta de la intrerupator.

=L

Stabilirea limbii de afigare
dorite pe panoul de
comanda

Data

Reqdy
EEEE

6 Dupa ce imprimanta a terminat incalzirea, pe eras

ecranul LCD apare GATA.

1 Apasati butonul + sau — pana cand pe afigajul
LCD apare setare generald.

Apasati OK.

7 Apésati Go. Imprimanta tipareste o pagina de Select AV or OK
proba. Verificati daca pagina de proba este General Setup
imprimata corect.

o 2 Apasati OK din nou.
General Setup
eroe Local Language

3 Apasati butonul + sau — pentru a alege limba

J dorita. Apasati OK pentru acceptare.
LN
- Local Language
) Romanda

Not
» Daca apdsati Retipdrire, imprimanta tipareste o
pagina de test fata-verso. (Pentru HL-4050CDN)
* Acest functie nu va fi valabilaé dup& executarea
primei sarcini de imprimare primite de la computer.

14



J Y| Se instaleaza driverul imprimantei

Executati instructiunile de pe aceasta pagina pentru sistemul dvs. de operare si pentru interfata dumneavoastra.
Pentru a descéarca cele mai noi drivere, documentatii si pentru a afla cea mai buné solutie la problemele dumneavoastra accesati
Brother Solutions Center (Centrul de Solutii Brother) direct de pe CD-ROM sau vizitati http://solutions.brother.com

Windows®
Pentru utilizatorii de cablu de interfata USB

Pentru utilizatorii de cablu de interfata in retea
B Pentru utilizatorii de imprimanta de retea Peer-to-Peer....

B Pentru cei care utilizeaza imprimanta in retea partajata...

Imaginile pentru Windows® din acest Ghid de Instalare Rapida sunt obtinute folosind Windows® XP.

Imaginile pentru Mac 0S®X din acest Ghid de Instalare Rapida sunt obtinute folosind Mac 0s®X 10.4. 15


http://solutions.brother.com
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Se instaleaza driverul imprimantei

Windows®

Nota

Daca pe computer apare Expert hardware nou
detectat, faceti clic pe Cancel (Anulare).

Expert hardware nou detectat

Bun venit la Expertul hardware nou
detectat

Expertul Faciiteaz3 instalares de praduse softvare penin:

Brather HLADMOCH series

(+)_ Daca hardware-ul este insofit de un CD sau
&2 de o dischetd de instalare. inserali-le acum.

Ce anume 53 efectueze Expeiul?

il salmais 5 predisii

© Instalare dintrc st sau @ amplasare specicats (Campler)

Pentii 2 continua facel e pe Uit

o |

Instalarea driverului si conectarea imprimantei la
PC

1 Asigurati-va cé, cablul de interfatda USB NU
este conectat la imprimanta, si apoi incepeti
instalarea driverului. In cazul in care cablul
este deja conectat, deconectati-I.

2 Faceti clic pe Instalare Driver de Imprimanta
de pe ecranul meniului.

# Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Utiities.

HL-4040CN

Meniu Princil
Instalati driverul de imprimants | &
dup3 terminarea fazel de
initializare.

) instaiare Driver de Imprimanta

g INStaia) A DNvere sau Uuinare,

[® Documentatie
/ Tnregistrare on-iine

J Brother Solutions Center

[l Fiomeiiprodies

3 Faceti clic pe Utilizatori de cablu USB.

[ Not
* Pentru Windows Vista™, cand pe ecran apare
Control Cont Utilizator, ap&sati Continuare.

Control cont utilizator ==

Daci ati porit acest program, continuati.

g Setup.exe
' InstaliShield Software Corporation
) Detalii [ Continvare | | “Revocore §

Control cont utilizator ajuta la oprirea modificarilor neautorizate aduse
computerului

' Pentru utilizatorii de cablu de interfati USB

» Dacé doriti s& instalati driverul PS (Driverul
Brother BR-Script), alegeli Setare particularizata
si urmati instructiunile de pe ecran. La apatrifia
ferestrei Selectarea componentelor, bifati
Driverul PS (Emulare PostScript) si continuati
s& urmati instructiunile de pe ecran.

4 Atunci cand apare fereastra cu Contractul de
Licenta, faceti clic pe Da daca acceptati
Contractul de Licenta.

5 Cand apare acest ecran, aveti grija ca
imprimanta sa fie pornita.
Conectati cablul de interfatd USB la computer,
apoi conectati-I la imprimanta. Faceti clic pe
Urmatorul.

Brother Driverul imprimantei Instalare X

1. Verificati dacd butonul de
Pornit/Oprit se afld pe pozitia
Pornit

2. Conectati cablul USB mai Tntai la
calculator, dupa care conectati- la

imprimanta

Daci aveti deia corectat un cablu
1USB |s imprimants, deconectati-l si

conectati-l din nou

<Inepei (|fOmatod 3] Anulare

6 Faceti clic pe Sfarsit.

(@ Nota

» Daca doriti sa inregistrati produsul on-line, bifati
Inregistrare-on line.

» Dacé nu doriti ca imprimanta sé& fie imprimanta
implicita, debifati Se stabileste ca imprimanta
implicita.

@ in acest moment setarea este completa.



Se instaleaza driverul imprimantei

Nota

Daca pe computer apare Expert hardware nou
detectat, faceti clic pe Cancel (Anulare).

Expert hardware nou detectat

Bun venit la Expertul hardware nou
detectat

Expenu facilteaza instalarea de produse soltware penir

Brather HL-40S0CDN series

(%) Dacs hardware-ul este insolit de un CD sau
&2 de o dischetd de instalare. inseratile acum.

Ce anume <3 efectusze Experul?

@irstalare automatd 3 produsuiui software (Hecomandati
O Instalare dintro st a1 0 amplasare specificatd (Compler)
Periru a continus facelj clic pe Umtorul ,

Instalarea driverului si conectarea imprimantei la
PC

1 Faceti clic pe Instalare Driver de Imprimanta
de pe ecranul meniului.

% Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Utilies
HL-4050CDN

feniu Principal

Meniu Principal

B o iniinln

€3 instalare Driver de Imprimanta

Instalati driverul de imprimanta
oupé terminarea fazel de
inifializare.

g Instalal) Alte Drivere sau Utitare.

[E) ocumentatie
/ Inregistrare on-iine
«J  Brother Solutions Center

[@ informatii produse

2 Faceti clic pe Utilizatori de cablu paralel.

Not

* Pentru Windows Vista™, cand pe ecran apare
Control Cont Utilizator, apasati Continuare.

Control cont uti

E=

Dacé cfi pormit acest program, continuati

Setup.exe
=" InstallShield Software Corporation

ate aduse

Control cont utilizator ajuts la oprirea mo
computerului.

» Dacé doriti sé& instalati driverul PS (Driverul
Brother BR-Script), alegeti Setare particularizata
si urmati instruct bifati Driverul PS (Emulare
PostScript) si continuati s& urmati instructiunile
de pe ecran.

3 Atunci cand apare fereastra cu Contractul de
Licenta, faceti clic pe Da daca acceptati
Contractul de Licenta.

4 Faceti clic pe Sfarsit.

Not

» Daca doriti sa inregistrati produsul on-line, bifati
Inregistrare on-line.

. Pentru utilizatorii de cablu de interfata paralela

» Daca nu doriti ca imprimanta sa fie imprimanta
implicita, debifati Set as Default Printer (Se
stabileste ca imprimanta implicita).

5 Opriti imprimanta de la intrerupator.

A2

6 Conectati cablul de interfata paralela la
computer, si apoi conectati-l la imprimanta.

7 Porniti imprimanta de la intrerupator.
=
~

@ in acest moment setarea este completa.

Windows
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J%{[BVA Se instaleaza driverul imprimantei 5

Windows

' Pentru utilizatorii de cablu de interfata in retea

Pentru utilizatorii de imprimanta de retea Peer-to-Peer

» Dacé doriti s& instalati driverul PS (Driverul
Windows® MacintosH® Brother BR-Script), alegeti Setare particularizata
= si urmati instructiunile de pe ecran. La apatrifia
=g ferestrei Selectarea componentelor, bifati
= Driverul PS (Emulare PostScript) si continuati

i s urmati instructiunile de pe ecran.
3 Opriti imprimanta de la intrerupator.
1
TCP/IP o
A1
1 Ruter
) 4 Conectati cablul de interfata de retea la

2 Imprimanta de refea imprimanta, apoi conectati-l la un port liber al

7, < hubului dvs.
ﬁ/ Nota

» Daca doriti s& conectafi imprimanta la retea, vé
recomandéam ca inainte de instalare s& contactati
administratorul de sistem sau s& consultati Ghidul
de utilizare in refea.

» Daca utilizati un soft de Firewall personal (de
exemplu, Windows Firewall), dezactivati-I. O data
ce suntefi siguri ca puteti imprima, repornifi softul
de Firewall Personal.

Conectarea imprimantei la retea si instalarea 5 Porniti imprimanta de la intrerupétor
driverului ’ )
1 Faceti clic pe Instalare Driver de Imprimanta ﬂ

de pe ecranul meniului.

e 6 Atunci cand apare fereastra cu Contractul de
HL4040CN Licent, faceti clic pe Da dac4 acceptati

feniu Principal

Meniu Principal . Contractul de Licenté.

dupé terminarea fazel de

Instalati driverul de imprimant3 g
e — = 7 Selectati Brother imprimanta de retea punct-
‘ la-punct, si apoi faceti clic pe pe Urmator.

2 Faceti clic pe Utilizatori de cablu de retea.

Nota

* Pentru Windows Vista™, cand pe ecran apare
User Account Control (Control Cont Utilizator),
apdasati Continue (Continuare).

¢ it utilizator (E<=)

Daci ati pomit acest program, continuati,

Setup.exe
! InstaliShield Software Corporation

) Detalii

Control cont uilizator ajuté la oprirea modificérilor neautorizate eduse
computerului

18



Se instaleaza driverul imprimantei

: ®
Windows
8 Selectati Cauta in retea toate dispozitivele si 9 Alegeti imprimanta si apoi faceti clic pe
alegeti dintr-o lista de dispozitive gasite Urmatorul.
(Recomandat)' Sau intrOduceti adresa IP sau Brother Driverul imprimantei Instalare
numele de nod al imprimantei. Clicati Urmator. Selcctols mpinarta ] -
) Selectati mpimanta de refea cea mal apiopiaty ‘~ |
Brother Driverul imprimantei Instalare
Seicclall mgrimcfita ‘~ ;RNSA.;N‘B ‘m — I;‘:"mthe‘rHL—lel;I'EN series = ]7
Alegeli cum 53 fig localizatd masina Brother in refea?
— - < | L
[G s;;ﬁ[;;:éi‘a;ncﬂﬁ dispozitivele 5 alegelidinir-o st de dispoziive ] -
= . " " v Setat prin Numele Modului
Specifical adiesa magini[Pentru ulizator avansat] Reactualzare \
Adiesa P [ ’
 Specificali rumele masinilPentiu utiizator avansali] e i i
Nume Nad [ ’ =—
] (W 1 0 Clicati Sfarsit.
Y, o
4 Nota [4 Nota
Contactati administratorul daca nu stiti adresa IP * Daca doriti sa inregistrati produsul on-line, bifati
sau numele de nod al imprimantei. Inregistrare on-line.

» Dacé nu doriti ca imprimanta sé& fie imprimanta
implicita, debifati Se stabileste ca imprimanta
implicita.

®
wm
33
T O
2
=

Pentru cei care utilizeaza imprimanta in retea partajata

Instalarea imprimantei si alegerea numelor de

Windows®
TCOWS asteptare si partajare corecte

1 Faceti clic pe Instalare Driver de Imprimanta
de pe ecranul meniului.

# Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Utilties

HL-4040CN

Meniu Principal

Instalati driverul de imprimanta B i =

dup terminarea fazel de
initializare.

3 instalare Driver de Imprimana

g) ISty ARG DNvere sau uiare,

| ) oocumentatie !

/ Inregistrare on-line

Windows®

J Brother Solutions Center

@ ormati procuse

1 Network Shared (retea partajata)

2 Cunoscuta si ca “Server” sau “Printer server” (Server de
imprimanta)

3 Imprimanta

4 TCP/IP, USB sau Paralel

Nota

Daca doriti s& va conectati la o imprimanta
partajata din retea, inainte de instalare va
recomandam séa intrebati administratorul de
sistem despre numele de asteptare si numele de
partajare al imprimantei.

19



2I|B7A Se instaleaza driverul imprimantei

Windows®
2 Faceti clic pe Utilizatori de cablu de retea. 6 Faceti clic pe Sfarsit.
Nota K// Nota
* Pentru Windows Vista™, cand pe ecran apare » Dacé doriti s& inregistrati produsul on-line, bifati
Control Cont Utilizator, ap&sati Continuare. inregistrare-on line.
= » Daca nu doriti ca imprimanta sa fie imprimanta
implicita, debifati Se stabileste ca imprimanta
Dac st pornit acest program, continuati, im p licita.
S IR @ in acest moment setarea este completa.

» Dacé doriti s& instalati driverul PS (Driverul
Brother BR-Script), alegeli Setare particularizata
§i urmati instructiunile de pe ecran. La apatritia
ferestrei Selectarea componentelor, bifati
Driverul PS (Emulare PostScript) si continuati
s& urmati instructiunile de pe ecran.

3 Atunci cand apare fereastra cu Contractul de
Licenta, faceti clic pe Da daca acceptati
Contractul de Licenta.

4 Selectati Imprimanta partajata in retea, si
apoi faceti clic pe Urmator.

Brather Driverul imprimantei Instalare

Selectali conexiunca
Selectafi metada ceamai polrivis de conectore
=  Braberpinnt e efea urct et
Se pinte23 diect |3 imprimants prin ntermedil etelei

Toate imprimarile sunt trimise in coad3 pe un server central

< frterior

5 Selectati coada de asteptare a imprimantei,
apoi faceti clic pe OK.

Cautare imprimanta ® Cautare imprimanta =
8 | ecinatatea retelsi = = ABCDOOOT ~
£ Huroson =
£3 HLBOS0D
* 2 ABCDOOR
= ABCDODD3
58 -
R
A
== ABCDOON?
Bynnsaon
* = ABCDOOGR
= ABCDO 3

2 <
K/ Nota
Dacé nu cunoasteti amplasarea si numele
imprimantei in refea, contactati administratorul.

20



Se instaleaza driverul imprimantei

Macintosh®

Conectarea imprimantei la computerul
Macintosh® si instalarea driverului

1 Conectati cablul de interfata USB la
computerul Macintosh®, apoi conectati-l la
imprimanta.

L 78

LD

© Setare neadecvata

NU conectati imprimanta la un port USB prin
intermediul tastaturii sau printr-un hub USB
nealimentat.

2 Asigurati-va ca intrerupatorul imprimantei este
in pozitia pornit.

=l

3 Faceti clic pe Instalare Driver de Imprimanta
de pe ecranul meniului.

‘006 HL4040_4050:Start Here
Laser Printer Ulilies

aser
HL-4040CN
Meniu Frincipal

Instalat driverul de imprimanta
dupa terminarea fazel de

o @ Instalare Driver de Imprimanta

[B) Doironiage
7/ Tnregistrare on-line
< Broter Soluons Center

[@ formatii prouse
|

4 Faceti clic pe Utilizatori de cablu USB si
urmati instructiunile de pe ecran-. Apoi,
reporniti computerul Macintosh®.

Pentru utilizatorii de Mac 0S® X 10.2.4 la
10.2.8:
Mergeti la Pasul 7.

Pentru utilizatorii Mac 0S® X 10,3 sau mai

avansat:
Mergeti la Pasul 5.
& Nota

Va rugam sé consultati Ghidul de utilizare de pe
CD-ROM pentru a instala driverul PS (Driverul
Brother BR-Script).

. Pentru utilizatorii de cablu de interfati USB

5 Programul Brother va cauta imprimanta
Brother. In acest timp va aparea urmatoarea
fereastra.

"M O O HL-4000 series

Please wait...

(@ Nota

Dacé sunt gésite mai multe imprimante va apérea
urmatoarea lista. Selectati imprimanta pe care
vreti sé o instalati, dupé care faceti clic pe OK

‘@06 HL-4000 series

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the "Print & Fax

Preferences” button.

A~ 1 .~
HL-4040CN series Uss
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ TUUBUr I 902530] WEWOTR
Brother HL-4040CN series [008077482548] Network

[ ] jaTr ’
" Print & Fax Preferences ) (" Cancel )
4

®
=
(7]
&n
f=
-GD
©
=

6 La aparitia acestei ferestre faceti clic pe OK.

Setup is now complete.

g The Printer Driver, BRAdmin Light and Status Monitor have
A, been installed.

@ Pentru utilizatorii Mac OS® X 10.3 sau mai
gvansat:
In acest moment setarea este completa.

7 La aparitia acestei ferestre faceti clic pe Add
(Adaugare).

‘866 ’Frinler List =3

“Name - & |Status
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Retea

®
=
o
o
o
=
o
«
=

22

8 Selectati USB.

558
e E— —
| v Directory Services |
Kind
_|  cancel ) Add /

9 Alegeti imprimanta si apoi faceti clic pe Add
(Adaugare).

Printer List =)

[coe e

inmed J -
| l HL-4040CN series

(=) (@) |

l Printer Model:  Auto Select

Se instaleaza driverul imprimantei

Macintosh®

1 0 Faceti clic pe Print Center apoi pe
Quit Print Center.

)

E @Edi{ View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services >

Hide Print Center  %H
Hide Others
Show All

%

Qujt Print Center  ®Q

Pentru utilizatorii de Mac 0S® X 10.2.4 1a
10.2.8:
in acest moment setarea este completa.

O

Conectarea imprimantei la computerul
Macintosh® si instalarea driverului

1 Conectati cablul de interfata de retea la
imprimanta, apoi conectati-I la un port liber al
hubului dvs.

2 Porniti imprimanta de la intrerupator.
=1
~

3 Faceti clic pe Instalare Driver de Imprimanta
de pe ecranul meniului.

‘e HL4040_4050:5tart Here

Meniu Principal

Instalat driverul de imprimanta
dupa terminarea fazel de

@ Instalare Driver de Imprimanta

[® pocumentatie
/ Tnregistrare on-line

‘ J Brother Solutions Center

. Pentru utilizatorii de cablu de interfata in retea

4 Faceti clic pe Utilizatori de cablu de retea si
urmati instructiunile de pe ecran. Apoi, reporniti
computerul Macintosh®.

Pentru utilizatorii de Mac 0S® X 10.2.4 la
10.2.8:
Mergeti la Pasul 7.

Pentru utilizatorii Mac 0S® X 10,3 sau mai
avansat:
Mergeti la Pasul 5.

Not

Pentru a instala driverul PS (Driverul Brother
BR-Script) va rugdm séa consultati Ghidul de
utilizare in retea de pe CD-ROM.

5 Programul Brother va cauta imprimanta
Brother. In acest timp va aparea urmatoarea
fereastra.

4

rl’_\ ) & HL-4000 series

Please wait...



Se instaleaza driverul imprimantei

Macintosh®

E// Not3 9 Aleqep imprimanta si apoi faceti clic pe Add
, _ o (Adaugare).
Daca sunt gasite mai multe imprimante va aparea
urmatoarea lista. Selectati imprimanta pe care ”‘:5 - <]
vreti sa o instalati, dupé care facefi clicpe OK | q ——
‘8OO HL-4000 series 1 | C i N iﬂ
| Brother HL-4040CN series local.
Choose the machine you want to install. SNSRI SeauOaRIan e
Note: If you want to add your machine manually, click the "Print & Fax :::::::t: :::Z::;:: ::::: >
i T | Brother HL-4...8077482558] local,
Prrerodsl={ orolher ColRataser B ’
[ Nota
Daca sunt mai multe imprimante din acelasi model
[————————— — ] I 41w a
’ conectate in refea, adresa Ethernet (adresa MAC)
(Print & Fax Preferences ) — (=) va fi afisata dupa numele de model.
+ Dacé sunt mai multe imprimante din acelagi 1 0 o . .
model conectate in retea, adresa Ethernet Faceti clic pe Print Center apoi pe
(adresa MAC) va fi afisata dupa numele de Quit Print Center.

model. \

6 La aparitia acestei ferestre faceti clic pe OK.

Setup is now complete.

J The Printer Driver, BRAdmin Light and Status Monitor have
4% been installed.

E éEdi[ View Printers Jobs Window Help

About Print Center

Preferences..
Services »
@ Pentru utilizatorii Mac OS® X 10,3 sau mai EEee N >
avansat: Show AN ®_
i .
In acest moment setarea este completa. S— @
= 8.
-0
" - o o
7 2 aparfia acestel ferestre facefl clic pe Add @ Pentru utilizatorii de Mac 0S®X 10.2.41a [
(Adaugare). 10.2.8:
— ’P_ ! . In acest moment setarea este completa.
rinter List
= |&e ¥
N: & |Status

8 Faceti urmatoarea selectie.

0

"nee Printer List

1

3 | v AppleTalk F
Sy | IP Printing 7
in Men | e -

Windows Printing
T ——

Character SetWestern (Mac) =

( cancel ) Add

‘ Printer Model: | Auto Select & %
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' Transportarea imprimantei

@ ATENTIE

» Dupa ce ati instalat si utilizat imprimanta, nu recomandam sa o mutati sau sa o transportati, decat daca este
absolut necesar.

» Imprimantele laser color sunt dispozitive de imprimare complexe. Mutarea sau transportarea imprimantei fara
indepartarea adecvata a dispozitivelor instalate poate duce la deteriorarea GRAVA a imprimantei. Drept
urmare, dupa aceea imprimanta dumneavoastra poate sa nu mai functioneze adecvat.

» In cazul in care imprimanta trebuie expediata, consultati materialul informativ Repacking Information (Informatii
privind reambalarea) sau vizitati http://solutions.brother.com pentru a primi informatii detaliate, pas-cu-pas,
referitoare la modul corect de pregatire a imprimantei pentru transport.

« Tn cazul in care imprimanta nu este pregétitd corespunzétor pentru transport in conformitate cu instructiunile
care se gasesc la adresa http://solutions.brother.com GARANTIA POATE FI ANULATA.

+ Daca din orice motiv trebuie sa transportati imprimanta, impachetati-o cu grija pentru a evita eventualele
deteriorari din timpul transportului. V& recomandam sa pastrati si s& utilizati ambalajul original. Imprimanta
trebuie de asemenea sa fie asigurata corespunzator cu firma transportatoare.

Marci comerciale

Sigla Brother este 0 marca comerciala inregistrata a Brother Industries, Ltd

Apple, Sigla Apple, Macintosh si TrueType sunt marci comerciale inregistrate ale Apple Inc. in SUA si alte tari.
Microsoft, MS-DOS si Windows sunt marci inregistrate ale Companiei Microsoft in Statele Unite ale Americii i Tn
alte tari.

Windows Vista este fie marca inregistrata, fie marca a Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau Tn alte tari.
Java si toate marcile comerciale si siglele ce au Th componenta denumirea Java sunt marci comerciale sau marci
comerciale Tnregistrate ale Sun Microsystems, Inc. in SUA si alte tari.

Toti ceilalti termeni, nume de marca si de produs mentionate in acest Ghid de Utilizare sunt marci comerciale
inregistrate ale companiilor respective.

Redactare si Publicare

Acest manual a fost redactat si publicat sub supravegherea Brother Industries Ltd., cuprinzand descrieri si
specificatii de ultima ora ale produsului.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica cuprinsul acestui manual si specificatiile acestui produs fara
ingtiintare prealabila.

Brother Tsi rezerva dreptul de a modifica fara instiintare prealabila specificatiile si materialele cuprinse in prezenta
si nu va fi raspunzator pentru nici o paguba (inclusiv indirecta) provocata de creditul acordat materialelor
prezentate, incluzand, fara a se limita la acestea, erorile tipografice si alte erori aferente publicarii.

Acest produs este destinat utilizarii intr-un mediu profesional.

Drepturi de autor si licenta

© 2007 Brother Industries, Ltd. © 1998-2007 TROY Group, Inc. © 1983-2007 PACIFIC SOFTWORKS INC.
Acest produs include programul de calculator "KASAGO TCP/IP" creat de Elmic Systems, Inc. © 2007
Devicescape Software, Inc. Acest produs include programul de calculator RSA BSAFE Cryptographic de la RSA
Security Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
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